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Drahy c¢tenafi,

mij vydavatel mél napad, ktery se mi zalibil: ve spolu-
praci s dalsi spisovatelkou bychom mohli vyuzit hlavni
postavy romanu I 've Got You Under My Skin pro novou sé-
rii. Takze s Alafair Burkeovou, autorkou detektivnich pii-
beht, kterou dlouho obdivuji, jsme napsaly V podezieni
(The Cinderella Murder). Tato kniha a chystana pokraco-
vani stoji na pfedpokladu, Ze svédci, pratelé a rodinni pii-
slusnici z pripadd odlozenych zlo¢inti se po néjakém Case
daji dohromady a vystoupi v televiznim serialu s nad¢ji,
ze se vynofi nové stopy, které se v prub&éhu ptivodniho po-
licejniho vysetfovani zlo¢inu neobjevily. Doufam, Ze se
vam bude ptib¢h libit.

Mary Higgins Clarkova



B yly dvé hodiny rano. V pravy ¢as, pomyslela si smutné
Rosemary Dempseyova, kdyz oteviela o¢i a protahla
se. Kdykoliv méla pied sebou n&jaky velky den, nevyhnu-
teln¢ se probouzela uprostied noci a zacala si délat sta-
rosti, Ze néco dopadne $patné.

Takhle to bylo vzdycky, uz od détstvi. A nyni v pétapa-
desati, dvaatficet let $tastné provdana, s jednim ditétem,
krasnou a nadanou devatenictiletou Susan, neni ni¢im
jinym nez neustalou pesimistkou, zivouci Kassandrou.
Néco dopadne spatne.

Znovu diky, mami, pomyslela si. Diky za v§echny oka-
mziky, kdy jsi zadrzela dech s naprostou jistotou, Ze
obraceny dort, ktery jsem tak rada pekla tatovi k naroze-
ninam, neptjde vyklopit. Pfitom se to stalo jen u prvniho,
kdyz mi bylo pouhych osm let. VSechny dalsi se povedly.
Byla jsem na sebe tak pys$na. Jenze kdyZz mi bylo osm-
nact, tak jsi mi o otcovych narozeninach tekla, Ze jsi po-
kazdé ptipravila dort nahradni. Pamatuji se, ze jsem byla
tak Sokovana a naStvand, ze jsem ten sviij vyhodila do od-
padkového kose.

Zacala ses smat a potom ses pokusila omluvit. ,,To je
jen tim, Ze jsi nadana v jinych vécech, Rosie. Ale podi-
vejme se pravde do oci, v kuchyni jsi nesika.*
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Samoziejmé sis nasla i jiné prilezitosti, jak mi sdélit, ze
jsem nemehlo, pomyslela si Rosemary. ,,Rosie, kdyZ ste-
les, davej pozor, aby prostéradlo bylo zastr¢ené na obou
stranach. Chce to jen minutu navic.” ,,Rosie, bud’ pecli-
v¢jsi. Kdyz ¢tes néjaky Casopis, nehazej ho jen tak na stul.
Srovnej ho s ostatnimi.*

Prestoze davno vim, Ze dokazu pfipravit party i upéct
dort, pokazdé si fikam, Zze néco dopadne Spatné.

JenZe dneska méla k té uzkosti divod. Byly to Jackovy
Sedesatiny. Vecer je pfijde oslavit Sedesatka jejich pratel.
Koktejly a vecete v podobé §védského stolu na terase pii-
pravi jejich spolehlivy dodavatel. Predpovéd slibovala
nadherné pocasi, slune¢no a teplotu jedenadvacet stupnd.

Kalendar udaval datum 7. kvétna, coz v Silicon Valley
znamenalo, ze v8echno bylo v plném kvétu. Jejich dim
snd, tfeti od doby, kdy se pred dvaatficeti lety nastéhovali
do San Matea, byl postaven ve stylu toskanské vily. Po-
kazdé, kdyz vjela na ptijezdovou cestu, se do né&j znovu
zamilovala.

Vsechno bude v potadku, ujistila netrpélivé sama sebe.
A jako obvykle upecu Jackovi ¢okoladovy obraceny dort,
ktery bude dokonaly, a nasi pratelé se budou skvéle bavit
a fikat mi, jak jsem izasna. ,,Tvoje vecCirky jsou vzdycky
tak perfektni, Rosie... Vecefe byla vynikajici... dim je
nadherny...,” a tak dale. A ja budu v nitru nervézni troska,
pomyslela si. Totalni troska.

Opatrné se otocila, at’ neprobudi Jacka, a posunula se
v posteli tak, aby se dotykali rameny. Jeho pravidelny
dech ji tikal, Ze spi nerusenym spankem. Zaslouzi si ho.
Pracuje tak tvrd¢é. Zacala vzpominat na vSechny dobré
veéci ve svém Zivote, jak Cinila ¢asto, kdyZ se snazila pre-
konat atok tzkosti. Ptipamatovala si den, kdy poprvé po-
tkala Jacka v kampusu Marquette University. Byla nova
a on studoval prava. Slo o piislove¢nou lasku na prvni
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pohled. Vzali se po jeji promoci. Jacka fascinoval roz-
voj technologii a jeho rozhovory byly prospikované ro-
boty, telekomunikacemi, mikroprocesory a nécim, cemu
fikal internetové propojeni. Do roka se stéhovali do se-
verni Kalifornie.

Ja si prala prozit nas Zivot v Milwaukee, vzpominala Ro-
semary. Potad bych se tam vratila bez sebemensiho roz-
mysleni. Na rozdil od vétSiny lidskych bytosti mam rada
zimy. Jenze to nejde. Jack je $éfem pravniho oddéleni Va-
lley Tech, jedné ze Spi¢kovych vyzkumnych spole¢nosti
v zemi. A narodila se tady Susan. Po vic nez deseti letech
bez ditéte, kdy jsme doufali a modlili se, jsme ji konecné
drzeli v narudi.

Rosemary vzdychla. Susan, k jejimu zklamani jejich je-
diné dité, byla typicka Kalifornanka. Smala se predstave,
ze by se kamkoliv pfestéhovali. Rosemary se snazila za-
hnat znepokojivou myslenku, ze minuly rok se Susan roz-
hodla studovat na UCLA. Tato Kalifornskd univerzita
v Los Angeles je skvéla, jenze vzdalena pét hodin jizdy
autem. Pfijatelnéjsi by pro ni byl mnohem bliz$i Stanford.
Jenze Susan se zbrkle ptihlasila na UCLA, pravdépo-
dobné proto, ze uz tam studoval jeji nanicovaty kamarad
Keith Ratner. Drahy boze, pomyslela si Rosemary, nepfi-
pust’, aby s nim nakonec nékam utekla.

Naposled se podivala na hodiny. Bylo pul ¢tvrté a jejim
poslednim pocitem, nez znovu usnula, byl ten zdrcujici
strach, Ze néco dneska dopadne $patné.
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robudila se v osm, o hodinu pozd¢&ji nez obycejné.
Rozmrzele vyskocila z postele, oblékla si Zupan a se-
béhla ze schodd.

Jack byl jesté v kuchyni, v jedné ruce opeCeny bagel
a ve druhé salek kavy. Mél na sob& sportovni kosili
a khaki kalhoty.

,»VSechno nejlepsi k Sedesatinam, lasko,” pozdravila
ho. ,,Neslysela jsem t¢ vstavat.*

Usmal se, spolkl posledni sousto bagelu a odlozil $alek.
,,Dostanu pusu k narozeninam?*

,Hned Sedesat,” slibila Rosemary, jakmile se ocitla
v jeho objeti.

Jack byl skoro o tficet centimetrii vy$si nez ona. Kdyz si
obula stfevice na podpatcich, rozdil nevypadal tak velky,
ale ted’ se v trepkach tycil hodné vysoko nad ni.

Pokazdé ji donutil k tsmévu. Byl hezky. Husté vlasy
mél nyni spise Sedivé nez blond, télo stale stihlé a sval-
naté, opalena tvar zvyraznovala sytou modf jeho oci.

Susan se potatila jak vzhledem, tak povahou. Byla vy-
soka a s$tihla jako proutek, s dlouhymi blond vlasy, vy-
raznyma modryma o¢ima a klasickymi rysy. Jeji mozek
fungoval stejné jako jeho. Se svym technickym nadanim
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byla nejlepsi studentkou ve Skolnich laboratofich a stejné
tak vynikala v hodinach dramatické vychovy.

Rosemary se v jejich blizkosti vzdy citila néjak bez-
barvé. Tak ji také hodnotila jeji matka. ,,Rosie, méla by
sis zesvétlit vliasy. Maji barvu jako mokra slama.*

Rosemary dodnes, piestoze nosila melir, myslela na
barvu svych vlasi jako na ,,mokrou slamu®.

Jack si vychutnal dlouhy polibek a pak ji pustil. ,,Neza-
bij mé,” fekl, ,,ale doufam, Ze si pfed oslavou mizu za-
skocit do klubu na osmnact jamek.*

,,Tusila jsem to. Prospéje ti to,” souhlasila Rosemary.

,»Nevadi, ze t€ opustim? Je mi jasné, Ze se nemuizes
ptidat.

Oba se zasmali, protoze dobfe védéli, Ze Rosemary se
bude cely den uzkostn¢ vénovat ptipravé oslavy.

Rosemary zvedla konvici s kavou. ,,Dej si se mnou jesté
jeden Salek.*

,»S chuti.” Podival se k oknu. ,,Je dobfe, Ze je tak hezky.
Nevidim rad, kdyz Susan tidi auto v lijaku, ale piedpovéd
slibuje dobré pocasi na cely vikend.*

,Mné se zase nelibi, ze bude odjizdét hned zitra brzy
rano,” poznamenala Rosemary.

,,Ja vim. Ale je dobra fidi¢ka a dost mlada, takovy vylet
pro ni neni problém. Pfipomen mi, abych s ni promluvil
o koupi nového auta. To jeji je dva roky staré a v posledni
dob¢é musi prilis ¢asto do servisu.* Jack dopil kavu. ,,Tak
ja uz jdu. Mé&l bych se vratit domt kolem ¢étvrté.« Kratce
ji polibil na ¢elo a vySel z domu.

Ve tfi odpoledne Rosemary spokojené odstoupila od ku-
chynského stolu. Jackiv narozeninovy dort byl dokona-
1y, neodpadl ani kousicek, kdyz formu obratila a zvedla.
Cokoladova poleva podle jejiho vlastniho receptu byla

11



MARY HIGGINS CLARK ¢« ALAFAIR BURKE

hladka a skvél se na ni uhledny napis STASTNE 60. NA-
ROZENINY, JACKU.

Vsechno je ptipravené, ujistovala se. Tak pro¢ se nedo-
kazu uvolnit?

12
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O pétactyficet minut pozdé&ji, pravé kdyz Rosemary
ocekavala, ze Jack vejde do dveti, zazvonil telefon.
Byla to Susan.

,Mami, musela jsem sebrat odvahu, abych ti to fekla,
ale nemdzu dneska vecer ptijet.”

,»Ach, Susan, tata bude moc zklamany.*

Susanin hlas, mlady a horlivy, pokra¢oval téméf bez na-
dechnuti. ,,Nezavolala jsem diiv, protoZe jsem to nevé-
déla jisté. Mami, dneska vecer mam schiizku s Frankem
Parkerem, mozna mé obsadi do svého nového filmu.“ Jeji
hlas se trochu zklidnil. ,,Mami, pamatujes, jak jsem tésné
pred Vanocemi hrala v Domé po setmeni?*

,-~Jak bych mohla zapomenout?* Rosemary a Jack letcli
do Los Angeles, aby sledovali studentské divadelni pred-
staveni z tfeti fady. ,,Byla jsi izasna.*

Susan se zasmala. ,,JenZe ty jsi moje mama, jak bys
mohla fict néco jiného? Ale vzpomina$ si na castingo-
vého agenta Edwina Langeho, ktery tekl, ze si mé pozna-
mena?*

,»Ano, a potom uz se ti neozval.*

,Ale ozval. Rekl, 7e pofidil nahravku naseho piedsta-
veni a ukdzal ji Franku Parkerovi. Parker pry byl ohro-
men a zvazuje moje obsazeni do filmu, ktery chysta. Ma

13
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se odehravat v univerzitnim kampusu a hleda do néj stu-
denty. Chce, abych se s nim se§la. Mami, mtze$ tomu
uveiit? Nerada bych to zakfikla, ale jsem tak $tastna. Vy-
pada to piilis dobfe, aby to byla pravda. Dokazes uvérit,
ze bych dostala roli, mozna dokonce hlavni roli?*

,,Uklidni se, neZ misto role dostane$ infarkt, varovala
ji Rosemary. Usmala se a pfedstavila si dceru, jak z ni vy-
zafuje energie, jak si prsty pro¢esava dlouhé blond vlasy
a jak se ji tipyti nadherné modré oci.

Semestr je témét u konce, premyslela. Kdyby dostala
filmovou roli, byla by to velka zkuSenost. ,,Tata to urCité
pochopi, Susan, ale nezapomen mu zavolat.*

»Budu se snazit, mami. Za pét minut se mam sejit
s Edwinem, abychom si progli a zopakovali text. Rika, Ze
Frank Parker si mé bude chtit poslechnout. Netusim, jak
dlouho to potrva. Budete mit hosty a nemusite slySet tele-
fon. Co kdybych zavolala aZ rano?“

,» 10 neni $patny napad. Oslavu planujeme od Sesti do
deseti, ale vétsina lidi se nepochybné zdrzi déle.”

,»D€] mu narozeninovou pusu za me.*

,,Provedu. Sraz toho reZiséra na kolena.*

,,Pokusim se.*

,,Mam té rada, milacku.*

,,Ja tebe také, mami.*

Rosemary si nikdy nezvykla na nahlé ticho, které nasle-
dovalo po ukonc¢eném hovoru.

Kdyz druhy den rano zazvonil telefon, Jack vyskocil od
rozeCtenych novin. ,,Na obvyklé studentské ned€lni rano
je nase hol¢icka n¢jak ¢ila.

Volajicim nebyla Susan, nybrz policie z Los Angeles.
Mg¢la nepfijemnou zpravu. Tésné pred svitanim nalezli
v Laurel Canyon Parku mladou zenu. Pravdépodobné

14
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uskrcenou. Nechtéji je zbytecné désit, ale v kabelce lezici
zhruba patnact metrti od téla nasli fidicsky priukaz jejich
dcery. Na mobilnim telefonu, ktery svirala v ruce, je po-
slednim volanym ¢islem to jejich.

15
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aurie Moranova se cestou do své kancelafe v Roc-

kefeller Center 15 zastavila a obdivovala mote zla-
tych a Cervenych tulipant kvetoucich v Channel Gardens.
Misto pojmenované po evropském Kanalu, protoze odde-
luje budovy French a British Empire, vzdy piekypuje né-
¢im bujnym a pestrym. Tulipany se sice nedaji srovnavat
s vanoc¢nim stromem na namésti, ale kvétinova vysadba
obnovovana na jafe kazdych nékolik tydni, vzdy Laurii
usnadnovala louceni s oblibenou sezonou ve mésté. Za-
timco jini Newyorcané si stéZovali na davy turistd, Lau-
rie Cerpala ze svéziho vzduchu a pestré vyzdoby dobrou
naladu.

Vedle obchodu se stavebnicemi Lego né&jaky otec fotil
syna u obiiho dinosaura z téchto kostek. Jeji syn Timmy
pokazdé, kdyz ji navstivil v praci, musel obchodem pro-
b&hnout, aby vidél nejnovéjsi nabidku.

,,Co myslis, jak dlouho ho skladali, tati? A co myslis, ko-
lik dilkd na to potfebovali?“ Chlapec vzhlédl k otci s jis-
totou, ze zna odpovéd na kazdou otazku. Laurie pocitila
bodnuti smutku, protoze si vzpomnéla, Zze Timmy se dival
na Grega se stejnym vyckavavym obdivem. Fotografujici
otec si v§iml jejiho upieného pohledu, a proto se otocila
k odchodu.

16
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,,Prominte, pani, nevyfotila byste nas?*

Sedmatficetileta Laurie jiz davno zjistila, ze plsobi na
lidi pratelsky a piistupné. Stihla, s medové zbarvenymi
vlasy a hiejivé hnédyma o¢ima byla popisovana jako ,,po-
hledna a elegantni®. Vlasy nosila jednoduse zastfizené po
ramena a jen zfidka se obtézovala mejkapem. Byla ptitaz-
liva, ale neskodna. Pfedstavovala ten typ Zeny, kterou lidé
oslovuji, aby se zeptali na cestu, nebo, jako v tomto pii-
padé¢, aby jim ud€lala momentku.

»Samoziejmé, rada,” souhlasila.

Muz ji podal sviij mobil. ,, Tyhle vécicky jsou skvélé, ale
vSechny naSe rodinné fotky jsou pofizené na délku paze.
Bylo by milé ukazat néco jiného nez hromadu selficek.
Pritahl syna pred sebe a ustoupili tak, aby dostala do hle-
dacku i celého dinosaura.

. Reknéte syr, vybidla je.

Poslechli a vyslali k ni Siroké tsmévy. Otec a syn, po-
myslela si litostivé Laurie.

Muz podekoval, kdyZ mu vracela telefon. ,Necekali
jsme, Zze Newyor¢ané jsou tak mili.*

,,VEte mi, Ze vétSina z nas je docela mila,” ujistila ho
Laurie. ,,Zeptejte se Newyorcana na cestu a devét z deseti
lidi se vam bude vénovat.“

Laurie se usmala. Vzpomn¢éla si na den, kdy procha-
zela Rockefellerovym centrem s Donnou Hanoverovou,
byvalou prvni damou mésta New York. N&jaky turista se
dotkl Donniny paze a zeptal se ji na cestu. Donna se oto-
¢ila a ukazovala a vysvétlovala. ,Jste jen n€kolik blok
od...* Laurie stale s tsmévem piesla ulici a vstoupila do
budovy, v niz sidlilo Fisher Blake Studios. Vyjela vytahem
do pétadvacatého patra a pospichala do své kancelare.

Grace Garciova a Jerry Klein jiz pracovali ve svych ka-
binach. Grace ji uvidéla jako prvni a vyskocila ze zidle.

17
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,»Ahoj, Laurie.”“ Grace byla Sestadvacetileta Lauriina
asistentka. Jeji srdcovity obli¢ej byl jako obvykle silng,
ale perfektné naliceny. Dnes méla svou hiivu dlouhych,
uhlové Cernych vlasi stazenou do pevného ohonu. Ob-
1ékla si ostfe modré minisaty, ¢erné puncochace a stfevice
na tak vysokém podpatku, Ze by Laurie okamzité skon-
¢ila na zemi.

Jerry v jednom ze svych znackovych rolaki se loudave
zvedl, aby nasledoval Laurii do jeji kancelafe. Vzdor Gra-
ceinym jehlovym podpatkiim Jerryho vytahla postava
¢néla vysoko nad ni. Byl pouze o rok starsi nez Grace, ale
pracoval u spole¢nosti uz za studii na vysoké Skole a ze
stazisty se vypracoval na cenéného asistenta produkce.
Nebyt Grace a Jerryho, Lauriin televizni potad Ve stinu
podezieni by nikdy nespatfil svétlo svéta.

,,Co se d&je?* zeptala se Laurie. ,,Chovate se, jako by se
v mé kancelati poradal vecirek s prekvapenim.®

,Dalo by se to tak nazvat,” odpovédél Jerry. ,,Ale pre-
kvapeni neceka v tvé kancelaii.

»Je tady,“ doplnila Grace a podala Laurii posStovni
obalku. Zpate¢ni adresa znéla: ROSEMARY DEMPSE-
YOVA, OAKLAND, KALIFORNIE. Byla rozlepena.
,,Promin, podivali jsme se dovnitf.

HA?

»Souhlasi,” vyhrkl vzrusené Jerry. ,,Rosemary Dempse-
yova je na palubé, podepsala se na vyteckovanou linku.
Pristi ptipad Ve stinu podezreni bude o vrazdé Popelky.*

Grace s Jerrym zaujali obvykla mista na kozené po-
hovce pod okny s vyhledem na kluzis§té. Pro Laurii ne-
kancelaf — prostornd, uhledna, moderni — symbolizovala
jeji veskerou tvrdou praci po celé roky. V této mistnosti ze
sebe vydala to nejlepsi. Tady byla séfem.

18
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Zastavila se u stolu, aby mlcky popiala dobré rano je-
diné fotografii, ktera na ném stala. Potizena u plazového
domku jednoho z pratel v East Hamptonu byla poslednim
snimkem, na némz byli s Gregem a Timmem jako cela ro-
dina. Az do minulého roku odmitala v kancelafi jakou-
koliv ptipominku Grega, protoze nepochybovala, Ze by
neustale pfipominal komukoliv, kdo vejde dovnitt, Ze jeji
manzel je mrtvy a jeho vrazda zdstala nevyieSena. Nyni
dospéla k bodu, kdy se podivala na snimek alespon jed-
nou denné.

Po dokonéeni ranniho ritualu se posadila do Sedivého
otaceciho kfesla a procitala pisemny souhlas pani Dem-
pseyové, vyjadiujici jeji ochotu zucastnit se poradu Ve
stinu podezreni. Idea obnoveni reality show o starych, ne-
vyfeSenych zloCinech byla Lauriina. Tento pofad mél na-
bizet rodinnym ptislusnikiim a pratelim obéti piilezitost
k tomu, aby vyliCili tehdej$i udalosti pohledem z prvni
ruky. Ackoliv vedeni televizni spolecnosti se stavélo
k tomuto konceptu opatrné — nemluvé o ur¢itém propadu
Lauriina vykonu —, napad se specialnim serialem pro-
Sel. Vysilani prvni epizody o promoc¢nim galave¢irku ne-
jenze zaznamenalo vysokou sledovanost, ale navic vedlo
i k vyfeSeni ptipadu.

Od tohoto vysilani uplynul témét rok. Béhem té doby
Lauriin tym posoudil a odmitl tucty nevyieSenych vrazd,
jelikoz Zadny z téchto pripadd nevyhovoval jejich poza-
davkim, aby v poradu vystoupili jako hosté nejblizsi pii-
buzni a pratelé, z nichz nékteti zustali i nadale ,,podezieli®.

Ze seznamu vSech odloZenych ptipadt, které Laurie
zvazovala pro pokracovani serialu, byla pro ni na prvnim
misté vrazda devatenactileté Susan Dempseyové, k niz
doslo pted dvaceti lety. Susanin otec zemfel pied tfemi
roky, ale Laurii se podafilo vystopovat jeji matku Rose-
mary. Prestoze Rosemary byla vdééna za jakykoliv po-
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kus najit vraha své dcery, prohlasila, ze se ,,spalila“ u lidi,
kteti ji oslovili jiz diiv. Chtéla mit jistotu, Ze Laurie a te-
levizni potad bude zachazet se Susaninou pamatkou s re-
spektem. Jeji podpis na smlouvé znamenal, ze Laurie si
ziskala jeji divéru.

»Musime byt opatrni,” pfipomnéla Laurie Grace a Je-
rrymu. ,,S prezdivkou Popelka pfisla média a Susanina
matka ji nesnasi. V rozhovorech s rodinou a prateli bu-
deme vzdy pouzivat jméno obéti, Susan.

N¢gjaky reportér z Los Angeles Times nazval ptipad
,vrazdou Popelky*, protoze kdyZz Susan nalezli v Laurel
Canyon Parku, lezicim jizn¢ od Mullholland Drive v Ho-
llywood Hills, méla pouze jeden stievic. I kdyz policie
rychle nasla nedaleko vstupu do parku druhy, pfedstava
stiibrné lodi¢ky ztracené pravdépodobné na utéku pied
vrahem, se stala napadnym detailem, jenz poutal pozor-
nost vetejnosti.

,Je to perfektni pfipad pro show,* poznamenal Jerry.
,»Hezka a bystra vysokoskolska studentka, takze mame
vzrusujici univerzitni prostiedi. Vyhledy z Mulholland
Drive u Laurel Canyon Parku jsou fantastické. Jestli do-
kaZzeme najit majitele toho psa, ktery objevil télo, mi-
zeme natocit psa béziciho stejnym smérem, kterym mitil
toho rdna.*

,Navic je tu jesté to,” pfipojila se Grace, ,,ze posledni
osobou, ktera vidéla Susan nazivu, byl rezisér Frank Par-
ker. Dnes ho oznacuji za novodobého Woodyho Allena.
Nez se ozenil, m¢l povést proutnika.®

V dobé¢ Susaniny vrazdy byl Frank Parker ctyfiattice-
tiletym rezisérem. Tvirce tfi nezavislych filmd byl nato-
lik uspésny, ze ziskal pro dalsi projekt podporu filmového
studia. Vé&tsina lidi se o ném a jeho projektu doslechla po-
prvé az ve spojitosti se Susaninym konkurzem na roli,
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ktery se mél konat v jeho domé ptesné ten vecer, kdy byla
zavrazdéna.

Jednou z vyzev potfadu Ve stinu podezieni byla nutnost
presvédcit blizni a ptibuzné obéti k casti. Neékteti, jako
naptiklad Susanina matka Rosemary, chtéli znovu ote-
viit ukonéené vysettovani. Jini dychtili ocistit své jméno,
aby se zbavili stinu podezieni. A Laurie doufala, ze dalsi,
jako naptiklad Frank Parker, by mohli, ackoliv nepfilis
nadseng, s vystoupenim v pofadu souhlasit jen proto, aby
vzbudili u vefejnosti dojem, Ze spolupracuji. Kdykoliv se
objevila n&jaka Septanda o piipadu Popelky, Parkerovi po-
sluhovaci nezapominali vefejnosti pfipominat, Ze policie
ho oficialné zbavila podezieni. Takovy ¢lovek potieboval
nadale chranit svou povést a urCité nechtél vypadat tak, Ze
déla obstrukce novému provérovani, které by mohlo vést
k vyteseni vrazdy.

Parker usiloval o nominaci na cenu Filmové akademie
za rezii. ,,Pravé jsem Cetla predbéZnou recenzi na jeho
dalsi film,” ozvala se Grace. ,,Pfedpovidaji mu vitézstvi
v nominaci na Oscara.*

,»J0 by nam mohlo pomoct, abychom ho ziskali ke spo-
lupraci,” fekla Laurie. ,,Neuskodi, kdyZ budeme déni ko-
lem té ceny vénovat pozornost.* Zacala si psat poznamky.
,,Ted zaneme kontaktovat lidi ze Susanina okoli. Obte-
lefonujeme vSechny na naSem seznamu: Susaniny Spo-
lubydlici na koleji, jejiho agenta, spoluzaky, studenty
z pocitacové laboratoie.*

»Agenta ne,” poukazal Jerry. ,,Edwin Lange umfel pied
Ctyimi roky.*

To znamenalo o jednu osobu méné pred kamerou, ale to
nemohlo ovlivnit jejich obnovené prosetiovani piipadu.
Edwin Lange planoval, ze se Susan bude Cist text pied jeji
zkouskou u Parkera, jenze odpoledne mu zatelefonovali,
7e jeho matka utrpéla srde¢ni zachvat. Okamzité skocil do
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auta a cestou postupné obvolaval vSechny piibuzné, do-
kud jeste ten veCer nedorazil do Phoenixu. Susanina smrt
ho Sokovala, ale policie ho nikdy nepodezirala ani nepo-
vazovala za dulezitého svédka.

Laurie pokracovala v sestavovani seznamu. ,,Pro Ro-
semary je velmi dilezité, abychom se zaméfili na Susa-
nina pritele Keithe Ratnera. V dob¢ vrazdy byl tidajné na
néjaké dobrovolnické akci, ale Rosemary jim dost opovr-
hovala a dodnes je pfesvédcena, Ze ma se smrti jeji deery
néco spole¢ného. Ratner se stale zdrzuje v Hollywoodu, je
herec. Jemu a nékomu z Parkerovych lidi zavolam ja.
KdyzZ ted mame Susaninu matku na naSem seznamu ofi-
cialng, doufam, ze presvéd¢ime i ostatni. Tak ¢i tak se pri-
pravte, Ze stravite néjaky ¢as v Kalifornii.*

Grace spraskla ruce. ,,Nemuzu se dockat pobytu v Ho-
llywoodu.*

,,Jesté netikej hop,” mirnila ji Laurie. ,,Nase prvni za-
stavka bude v Bay Area. Mame-li vypravét Susanin pii-
be&h, musime ji poznat. Dobie poznat. Proto za¢neme
s osobou, ktera ji znala nejdéle.”

»S jeji matkou, prikyvl Jerry.
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osemary Dempseyova byla pro Laurii hlavnim dtavo-
dem, pro¢ se Vrazda Popelky ocitla na prvnim misté
jejiho zebticku dalsich dilt jejiho poradu.

Televizni spole¢nost na ni naléhala, aby predstavila je-
den ptipad ze Stfedozapadu: nevyteSenou vrazdu détské
kralovny krasy v rodinném domé. Touto kauzou se za po-
slednich dvacet let zabyvalo nékolik knih i televiznich
poradl. Laurie neustale opakovala svému $éfovi Brettu
Youngovi, ze porad Ve stinu podezieni k tomu nemiize do-
dat nic nového.

,»No a co? kr¢il rameny Brett. ,,Vzdycky, kdyZ mame
zaminku vysilat videa s témihle roztomilymi kralovnic-
kami, vyleti nam sledovanost.*

JenZe Laurie nehodlala vyuzivat smrt ditéte ke zvy-
Seni sledovanosti jejich kanalu. Kdyz zahajila patrani po
vhodné kauze, tak na webové strance ,,Kde jsou ted’?*, za-
byvajici se skute¢nymi kriminalnimi pfipady, narazila na
ptipad Popelky. Vypadalo to, ze blogerka vyhledala jed-
notlivé aktéry pfipadu na Googlu. Susanin pritel je herec.
Jeji spoluzak z laboratofe dosahl velkého uspéchu v poci-
taCovém programovani. Frank Parker je... Frank Parker.

Na blogu byl uveden jediny zdroj: Rosemary Dempse-
yova, vcetné stale platného telefonniho cisla — ,,Jen pro
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ptipad, Ze by mi nékdo chtél fict néco o smrti mé dcery.*
Rosemary sd¢lila blogerce, ze je ochotna udé€lat cokoliv,
aby se dozvédéla pravdu o vrahovi své dcery. A také ji
fekla o svém presvédéeni, Ze Susanina smrt piispéla
ke smrtelnému zachvatu mrtvice jejiho manzela.

Celkové vyznéni tohoto ptispévku plného lacinych na-
razek zanechalo v Laurii nepfijemny pocit. Blogerka bez
jakéhokoliv dikazu naznacovala, Ze Susanino prani stat
se hvézdou ji mohlo vést k ochoté udélat cokoliv, aby zis-
kala od nadé€jného rezisérského talentu jako Parker dob-
rou roli. Spekulovala, opét bezdiivodné, Ze oboustranné
dobrovolny intimni styk se mohl ,,zvrtnout®.

Laurie si nedokazala predstavit, jaké to muselo byt pro
Rosemary Dempseyovou, kdyz Cetla takova slova na-
psana osobou, jiz divéfovala natolik, aby ji svétila svoje
pocity ze ztraty jak dcery, tak manzela.

Proto kdyZz Laurie zatelefonovala Rosemary Dempse-
yové kvuli nabidce vystoupit v potadu Ve stinu podezieni,
velmi dobfe porozuméla, co Rosemary mini tim, Ze se uz
jednou spalila. Laurie ji slibila, ze udéla pro ni a jeji dceru
vSechno, co bude moct. A dodala, Ze z vlastni zkuSenosti
vi, jaké je neznat pachatele.

Minuly rok, kdyz policie konecné identifikovala Gre-
gova vraha, Laurie zjistila, co se mysli vyrazem ,,uza-
vieni ptipadu“. Manzela ji to sice nevratilo a Timmy byl
stale bez otce, ale uz se nemuseli bat muze, jehoz Timmy
nazval Modroocko. Znamenalo to konec strachu, ale ne-
ukoncilo bolest v srdci.

»len zatraceny stfevicek,” fekla Rosemary o novino-
vém titulku Vrazda Popelky. ,,Je ironii, ze Susan nikdy nic
takového nenosila. Koupila si ty lodicky ve vyprodeji na
néjaky vecdirek poradany v duchu sedmdesatych let. Ale
jeji agent Edwin si myslel, Ze jsou vhodné i k tomu kon-
kurzu. Jestli vefejnost potifebovala néco vizualniho, mohl

24



V PODEZRENT

to byt jeji fetizek. Zlaty, s privéskem malické konské pod-
kovy. Nasli ho vedle jejiho téla, utrzeny pii zapase s vra-
hem. Darovali jsme ji ho k patnactym narozeninam a hned
dalsi den dostala hlavni roli Sandy ve $kolnim pfedsta-
veni Pomddy. VZdycky ho povazovala za privések, ktery
ji nosi $tésti. Kdyz nam ho policie popsala, Jack a ja jsme
okamzité veédeli, Ze jsme prisli o nase dité.

V tu chvili Laurie véd¢€la, ze chce, aby jejim dal§im
pfipadem byla vrazda Susan Dempseyové. Mladé, na-
dané divky, jejiz Zivot byl tak brutalné ukoncen. Greg byl
skvély mlady lékat, ktery dopadl stejné. Jeho vrah je ted’
mrtvy. Susanin pofad nékde venku.
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Rosemary Dempseyova §la se dvéma hnédymi papiro-
vymi nakupnimi taSkami plnymi po okraj a pravym
loktem se ji podatilo zabouchnout kufr svého Volva C 30.
Na druhé strané ulice zahlédla Lydii Levittovou. Rychle
se otoCila s nad¢ji, Ze se dostane z ptijezdové cesty ke
vstupnim dvefim nevidéna.

Bohuzel.

,Rosemary! BozZe. Jak muze jeden ¢lovek snist tolik
jidla? Pockej, pomizu ti!“

A jak mize néjaky ¢lovek byt tak neomaleny, pomyslela
si Rosemary. Neomaleny, a pfesto sou¢asn¢ tak laskavy?

Zdvotile se usmala, a nez se nadala, sousedka pies ulici
stala po jejim boku a brala ji jednu tasku z ruky.

., Mnohozrnny chléb? O, bio vaji¢ka. A brusinky — tolik
antioxidantd! D¢las dobte. Cpeme do sebe pfili§ mnoho
nezdravého. Mou slabosti jsou Zelé bonbony. Véfila bys
tomu?*

Rosemary prikyvla a ujistila se, ze Lydie vidi jeji zdvo-
fily ismév. Kdyby méla hadat, tipovala by Lydii tak na
pétasedesat let, ale blih vi, Ze ji to bylo jedno.

,Dé&kuji, Lydie. A fekla bych, Ze Zelé bonbony jsou po-
meérné neSkodna neftest.*

Volnou rukou odemkla dvefe svého domu.
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,,Pani, ty zamykas? To tady obvykle nedélame.” Lydie
odlozila tasku na kuchynsky ostrivek vedle dvefi. ,,No,
co se tyCe Zelé bonbond, fekni to Donovi. Neustale na-
chazi rizova a zelena ptekvapeni mezi polStafi na po-
hovce. Tvrdi, Ze moje cévy museji vypadat jako cucavé
Spalky. PIné cukru.*

Rosemary si vSimla blikajici kontrolky telefonu na ku-
chynskeé lince. Byl to hovor, na ktery ¢eka?

,,1ak jo, jesté jednou dékuji, Lydie.*

,»M¢la bys navstévovat Ctenarsky klub v tutery vecer.
Nebo filmovy ve ¢tvrtek. Vyvijet jakoukoliv aktivitu: ple-
teni, vyroba pomazanek, joga...*

Zatimco Lydie blouznila o riznych koniccich, které
by mohla provozovat se svymi sousedy, Rosemary my-
slela na dlouhou cestu, kterou usla az k této konverzaci.
Vzdycky si myslela, ze nikdy neopusti dim, v némz vy-
chovavala svou dceru a zila s manzelem sedmatficet roku.
Ale jak uz davno zjistila, svét nefunguje vzdy podle oce-
kavani. Nékdy musite reagovat na jeho rany pésti.

Po Susaning€ smrti ji Jack nabidl, Ze skon¢i v praci
a prestéhuji se zpét do Wisconsinu. Akcie zaméstnava-
tele, které nahromadil béhem let, §t€dra penze a dicho-
dové pojisténi znamenaly, ze méli dostatek penéz az do
konce Zivota.

Jenze Rosemary si uvédomovala, ze si vybudovali zivot
v Kalifornii. Méla zde sviij kostel a dobrovolnickou praci
v kuchyni vyvatujici polévky pro chudé. Zili tu jeji pia-
telé, ktefi se o ni starali tak, Ze méla mraznicku plnou kra-
bicek s jidlem na celé mésice jak po rozlouceni se Susan,
tak po Jackové smrti.

Proto zGstala v Kalifornii. Kdyz Jack zemfel, nechtéla
zustat v jejich domé. Byl pfilis velky, pfili§ prazdny. Kou-
pila si maly domek v uzavieném reziden¢nim arealu na
predmeésti Oaklandu a tam pokracovala ve svém zivote.
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Chapala, ze bud’ muze zit se smutkem, nebo propad-
nout zoufalstvi. Kazdodenni mse se stala rutinou. Dobro-
volnické Cinnosti se vénovala tak, az se stala poradkyni
na lince dveéry.

Pti zpétném pohledu ji mohlo byt 1épe v néjakém byté
v San Francisku. Ve mésté by si udrzela anonymitu, mohla
by si kupovat mnohozrnny chléb a bio vejce, nosit nakupy
a oveétovat zmeskané hovory bez nutnosti odrézet pokusy
Lydie Lewittové o jeji zapojeni do skupinovych aktivit.

Jeji sousedka kone¢né uzaviela svij vycet. ,,Prave to je
na téhle ctvrti ptijemné,” prohlasila Lydie. ,,Tady v Castle
Crossings jsme v podstaté jedna rodina. Ach, promin. To
byla $patna volba slov.

Rosemary se poprvé setkala s touto zenou pied Sestnacti
meésici a presto az nyni piiSel moment, kdy se uvidéla
o¢ima Lydie Lewittové. Pétasedmdesatileta Rosemary
ovdovéla pred tfemi roky a jedinou dceru pohibila pred
dvaceti. Lydie ji vnimala jako starou, politovanihodnou
Zenu.

Rosemary chtéla Lydii vysvétlit, Ze jeji Zivot je plny ak-
tivit a pratel, ale véd¢la, Ze ta zena ma pravdu. Jeji konicky
a pratelé pochazeli z doby, kdy byla manZelkou a matkou
v San Mateu. Vahala do svého Zivota pustit nové lidi. Jako
by se nechtéla setkavat s nikym, kdo neznal a nemiloval
Jacka a Susan. Neprala si setkavat se s nékym, kdo by ji
vidél podobné jako Lydie — vdova poznamenana tragédii.

,De&kuji, Lydie. Opravdu si toho vazim.“ Tentokrat
vdécnost neptedstirala. Sousedka nemusela byt taktni, ale
méla o ni starost a byla vlidna. Rosemary si v duchu sli-
bila, Ze az bude méné¢ zaneprazdnéna, tak ji vyhovi.

Jen co Rosemary osaméla, dychtivé pustila hlasovou
zprévu. UslySela pipnuti, po némz nasledoval Cisty hlas
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zabarveny uréitym tonem vzruseni.

,,Dobry den, Rosemary. Tady je Laurie Moranova z Fis-
her Blake Studios. Moc vam dékuji za souhlas. Jak jsem
vysvétlovala, realizace naseho potfadu zavisi i na tom, ko-
lik lidi dokazeme ziskat k vystoupeni. Bohuzel agent vasi
dcery uz nezije, ale oslovili jsme vSechny osoby, které
jste navrhla: reziséra Franka Parkera, jejiho pfitele Kei-
the Ratnera i jeji spolubydlici Madison a Nicole. Kone¢né
rozhodnuti udéla muj $éf. Ale vase ochota zG¢astnit se ma
obrovsky vyznam. Opravdu doufam, Ze se to bude reali-
zovat. Ozvu se vam hned, jakmile budu mit definitivni po-
voleni. Kdybyste mé do té doby potfebovala —

Kdyz Laurie zacala diktovat kontaktni informace, Ro-
semary zpravu uloZila. Zpaméti vytocila jiné ¢islo a pus-
tila se do vykladani nakupu. To telefonni Cislo patfilo
Susanin¢ spolubydlici Nicole.

Rosemary ji oznamila, ze se odhodlala vystoupit v tele-
viznim potadu.

,»A co ty, Nicole, uz ses rozhodla?*

,,Jesté ne. Ne definitivné.*

Rosemary obratila oc¢i v sloup, ale pokracovala klidnym
tonem. ,,Kdyz nataceli prvni pfipad toho potadu, tak se
jim ho podafilo vyfesit.

,.Nejsem si jista, jestli chci takovou pozornost.*

,»Ta pozornost nebude namifena na tebe.” Rosemary na-
padlo, jestli jeji hlas zni tak protivng, jak se citi. ,,Potad
bude zaméfeny na Susan. Na snahu vyfesit jeji pfipad.
A ty sis byla se Susan blizka. Vis, jak to dopada, kdyz
nékdo zmini jeji vrazdu na Facebooku nebo Twitteru. Ob-
jevi se spousty nazoru a Casto i ten, Ze Susan byla néco
jako coura zapletena s polovinou muzi na univerzité.
Mohla bys takové pomluvy vyvratit.”

,»A co ostatni? Mluvila jste s nimi?*
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»Zatim ne,” odpovédéla po pravdé Rosemary, ,,ale pro-
ducenti si z nich vyberou podle jejich ochoty spolupra-
covat. Ty jsi bydlela se Susan skoro dva roky. A vi§, Ze
ostatni nebudou mit k Gc¢asti nijak velkou chut’.”

Nemusela se obtézovat jejich vyjmenovavanim. Na
prvnim misté §lo o Keithe Ratnera, jehoz toulavym o¢im
Susan tolikrat odpustila. Keith si navzdory vlastnim pro-
hiesktim délal na Susan majetnické naroky a bezdivodné
na ni zarlil, takze pro Rosemary pifedstavoval hlavniho
podezielého. Pak to byl Frank Parker, jenz pokracoval
v zafivé kariéfe, ale ani jednou nedokazal Rosemary s Jac-
kem zavolat nebo jim poslat vyjadfeni litosti nad ztra-
tou jejich dcery, ktera jela do Hollywood Hills jen kvili
nému. Rosemary také nikdy zcela nedivéfovala Madison
Meyerové, Susaniné druhé spolubydlici, ktera se az pii-
1i$ radostné chopila role, na niz Susan méla ten vecer do-
mluveny konkurz.

,»Jak znam Madison,” fikala nyni Nicole, ,,ukaze se
v plné krase, nacesana a nali¢ena.*

Nicole se pokousela zmirnit napéti humorem, ale Rose-
mary byla odhodlana drzet se véci. ,,Tvoje Gcast je pod-
statnd pro rozhodnuti producentt.*

Ticho na druhém konci linky bylo tizivé.

,»A rozhodnou uz velmi brzy,” naléhala Rosemary.

. Tak dobfe. Jen si musim ovéfit par véci.*

,.Prosim, pospé&s si. Cas leti. A ¢y jsi dilezita.«

Rosemary ukon¢ila hovor a modlila se, aby Nicole sou-
hlasila. Cim vic lidi Laurie Moranova presvédéi k vystou-
peni, tim vétsi je nadéje, ze nékdo z nich se bezdécne
proiekne nebo prozradi. Piedstava, Zze bude znovu prozi-
vat désivé okolnosti Susaniny smrti, byla sklicujici, ale
m¢éla pocit, jako by slySela milovany Jacktv hlas, ktery ji
tika: Jdi do toho, Rosie.

Milovany, Gzasny Jack.
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¢tactyticet kilometrii na sever, na druhé strané mostu

Golden Gate, Nicole Mellingova slysela cvaknuti od-
loZeného sluchatka, ale sama se nedokazala primét stisk-
nout tlacitko. Zirala na telefon v ruce, dokud nezacal
hlasité pipat.

V kuchyni se objevil jeji manzel Gavin. Ziejmé ten
zvuk slySel az do své pracovny v hornim patie.

Zarazil se pfi pohledu na telefon, ktery Nicole konecné
odlozila. ,,Myslel jsem, Ze je to pozarni alarm.*

,»J0 ma byt kritika mého vareni?* zeptala se.

,,Prosim, vi§ pfece svoje.” Polibil ji na tvat. ,,Jsi abso-
lutné ta nejlepsi kuchaika — pfimo Séfkuchar —, jakého
jsem kdy poznal. Radéji budu jist tii jidla denné tady, nez
abych $el do toho nejvybranéjsiho restaurantu na svéte.
Kromeg toho jsi hezka a mas andé€lskou povahu.“ Odmlcel
se. ,,Zapomn¢l jsem na néco?*

Nicole se zasmala. ,,To se uvidi.“ Nicole védéla, Ze
neni zadna kraska. Ale také ne oskliva. Vypadala prosté
obycejné, bez vyraznych rysi. Jenze Gavin v ni probou-
zel pocit, Ze v jeho ocich je nadherna. A on byl nadherny
v jejich. Osmactyticatnik, stale se pokousejici shodit par
kilogramu, primérné vysoky, zaéinajici plesatét. Ale dy-
namicky mozek a energie, s nimiz kupoval akcie pro svij
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hedgeovy fond, z néj Cinily impozantni postavu na Wall
Streetu.

,Opravdu je vSechno v potfadku? Je trochu zneklidnu-
jici, kdyz vidim manzelku, jak stoji v kuchyni a zird na
telefon v ruce. Na mou dusi, vypadas, jako by ti pravé
né¢kdo vyhrozoval.*

Nicole zavrtéla hlavou a zasmala se. Jeji manzel nemél
potuchy, jak se v jejim piipad¢ jeho Zert blizil pravde.

,»Vsechno v potadku. Volala Rosemary Dempseyova.

,Jak se ji dafi? Vim, ze t€ zklamalo, kdyZ nepfijala tvoje
pozvani na Diktivzdani.*

Rekla mu o piipravovaném programu. Rozhodné
mu v8ak nesdélila cely piib&éh svého Zivota, alespon ne
v dobé, kdy sdilela se Susan pokoj na koleji.

Nechtéla pred nim nic tajit. Ale podafilo se ji pfesvéd-
¢it samu sebe, ze ted’ je jinym ¢lovékem neZ predtim, co
ho poznala.

Pokud se ten porad uskute¢ni a nékdo hrabne dost hlu-
boko, nebylo by lepsi, aby mu fekla pravdu uz ted’?

,» VI8, Ze se ten program jmenuje Ve stinu podezieni?
zacala.

Jeho vyraz byl chvili prazdny, nez se zménil. ,,No jasn¢,
divali jsme se spole¢né. Néco jako reality show o skutec-
ném zlocinu, promocni galavecirek. Vyvolal zna¢nou po-
zornost. A skon¢il vyfeSenim té vrazdy.“

Prikyvla. ,,Pro dalsi dil cht&ji vyuzit Susanin pfipad.
Rosemary chce, abych se zicastnila.*

Gavin si utrhl nékolik kuli¢ek hroznového vina v kiis-
talové mise na kuchynském ostruvku. ,,To bys m¢la,”
pronesl durazné. ,,Podobné porady ¢asto vedou k opé-
tovnému otevieni pripadu.” Chvili ml¢el, nez dodal: ,,Jen
tézko si dokazu predstavit, jaké to je pro Rosemary — ne-
veédét. Podivej, zlato, vim, ze nemas rada svétla ramp, ale
tohle by mohlo znamenat pro Rosemary ur¢ité uzavieni.
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Rekl bych, Ze ji to dluzis. Vzdycky jsi mi fikala, Ze Susan
byla tvoje nejlepsi kamaradka.” Vzal si n¢kolik dalSich
kuli¢ek. ,,Prokaz mi laskavost a zavésuj telefon hned po
ukonéeni hovoru, ano? Obaval jsem se, ze jsi omdlela.*

Gavin se vydal po schodisti zpét do pracovny. Mél ten
luxus (a prokleti), Ze pokud mél k ruce telefon a interne-
tové spojeni, mohl fidit hedgeovy fond odkudkoliv.

Ted, kdyZ vyslovila tu moznost nahlas, Nicole véd¢la,
ze samoziejm¢é musi byt soucasti toho potfadu. Jak by to
vypadalo, kdyby Rosemary pozadala Susaninu spolubyd-
lici na koleji o pomoc s vyfeSenim Susaniny vrazdy, a ona
odmitla? Jak by mohla vibec spat?

Uplynulo dvacet let, ale pfipadalo ji to jako minuta. Ni-
cole opustila jizni Kalifornii z ur¢itého diivodu. Prestého-
vala by se 1 na Severni pol, kdyby to bylo nutné. Ale Zije
v Bay Area se skvélym manzelem. Gavinem. S manzel-
stvim také zménila piijmeni. Z Nicole Hunterové se stala
Nicole Mellingova. Zacala znovu. Nalezla klid. Dokonce
si 1 odpustila.

Tenhle potad muze vSechno znidit.
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obré odpoledne, Jennifer. Je u sebe?
17 Sekretarka Bretta Younga zvedla hlavu od stolu.
,»Ano, pravé se vratil z obéda.”

Laurie pracovala s Brettem dost dlouho, aby znala jeho
zvyky: rano telefonické hovory, e-maily a ostatni kore-
spondence; obchodni obéd (nejlépe od dvanacti do dvou);
pak zpatky do kancelate k odpoledni tvir¢i praci. Jeste
ptred nékolika mésici by si Laurie musela domluvit termin
schiizky se svym nadfizenym. Ted’, kdyZ se svym pora-
dem Ve stinu podezieni znovu ocitla na Spici, patfila k né-
kolika Stastliveum, ktefi sem mohli zaskocit neohlasené.
Pokud me¢la opravdu $tésti, tfeba si doptal u obéda jednu
nebo dvé sklenky vina. To mu vzdycky vylepsilo naladu.

S povolenim jeho hlidaciho psa Laurie zaklepala na
dvete Brettovy kancelafe, nezZ je oteviela.

,Mas vtefinku?* zeptala se.

»Jasné, zejména jestli jsi mi piisla fict, ze ses rozhodla
pro pfipad té kralovnicky krasy.“

Zvedl oci. V jedenasedesati byl stale ptitazlivy a stale se
tvaril mimofadné nespokojené.

Usedla do kiesla vedle pohovky, na niz si Brett Cetl
néjaky text. Laurie povazovala jeho kancelat za hezkou,
ale ve srovnani s tou jeji z ni Brett udélal holubnik.
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,.Brette, prosli jsme ten pfipad. K pivodnimu vysetio-
vani neni co dodat. Prvotnim cilem naseho potadu je se-
hnat lidi, ktefi byli skute¢nymi Gc¢astniky v dané kauze,
a presveédcit je k ucasti.*

,»A presné tohle udélas. Postvi na né Alexe Buckleyho
a uvidis, jak se svédci budou svijet.”

Alex Buckley byl prosluly obhajce specializovany na
trestni pravo a podilel se na prvnim dile, vénovaném
takzvanému promo¢nimu galavecirku. Jeho dotazovani
sveédki bylo perfektni, palil otazky od soucitnych az po
zniCujici kiizovy vyslech.

Od té doby se s nim Laurie pravidelné setkavala. Na
podzim zval ji, Timmyho a jejiho otce na fotbalové za-
pasy Giants a v 1ét¢ na baseball Yankees. VSichni Ctyfi
byli horlivymi fanousky obou tymia. Téméf nikdy ne-
pozval jen ji, mozna vycitil, ze jesté neni pfipravena na
raznéj$i zmeénu v jejich vztahu. Potfebovala se dostat za
obdobi smutku a uzavfit kapitolu svého zivota s Gregem.

A také si dobfe uvédomovala, ze Alexe Casto zminuji
spole¢enské rubriky jako doprovod néjaké celebrity po
rudych kobercich. Byl velmi, velmi Zadouci muz v celém
meésté.

,Jenze tenhle ptipad nemize vytesit ani Alex Buckley,
trvala na svém Laurie, ,,protoZe nemame nejmensi tu-
Seni, koho se ptat. Testy DNA vylouéily celou rodinu té
divenky a policie nikdy neidentifikovala jiného podezie-
1ého. Konec ptibéhu.*

,Komu na tom zalezi? Vyhrabej stara videa té parady
a okouzlujici fotky a uvidis, jak Nielsenova ru¢i¢ka po-
sko¢i.“ To nebylo poprvé, kdy Brett pfipominal Lau-
rii dulezitost udaji o sledovanosti, a urCité ani naposled.
,Potfebujes néco nového? Piiber néjakého odbornika, at’
ti na pocitaci vygeneruje, jak by obét’ vypadala dneska.*
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,» 1o nebude fungovat. Digitaln¢ upravena fotografie ni-
kdy nedokaze vypravét ptibéh ztraceného zivota. Vi snad
nékdo, jaka budoucnost by to dévcatko ¢ekala?“

,Poslouchej m¢, Laurie. Stalo se, Ze jsem uspésny ¢lo-
veék. Vim, o ¢em mluvim. A snazim se ti pomoct udrzet
ten potad v chodu. Nékdo by mohl prohlasit, Ze poprvé jsi
prosté méla kliku a od té doby se jen veze$.” Od prvniho
vysilani Ve stinu podezreni uplynul skoro rok. Nasledné
Laurie zpracovala nékolik béznych studiovych serialu,
ale Brett dychtil po potadu typu Ve stinu podezreni. ,,Mu-
si§ zkusit znovu vytvofit to kouzlo prvniho dilu.*

,,DUveruj mi. Vratila jsem se k seznamu dfivéjsich na-
vrhl a nasla jsem skvély piipad, pro potad Ve stinu pode-
zieni jako délany. Vrazda Popelky.*

Podala mu fotografii Susan Dempseyové, ateliérovy
snimek, ktery Susan pouzivala ke konkurziim. KdyZ ho
Laurie uvidéla poprvé, méla pocit, ze se Susan diva skrze
objektiv pfimo na ni. Divka byla obdafena témé&f dokona-
lymi rysy — vysoké licni kosti, plné rty, pronikavé modré
o¢i —, ale skute¢na krasa spocivala v energii toho pohledu.

Brett se na snimek stéZi podival. ,,Nikdy jsem o tom ne-
slySel. Laurie, opravdu ti musim pfipominat tvoje fiaska
ptredtim, nez jsi dala ten potfad dohromady? Ze vsech lidi
bys to méla védét nejlip ty: tspéch je pomijivy.*

,Ja vim, ja vim. Ale ty jsi musel o tom ptipadu slyset,
Brette. Obét’ studovala na UCLA, nasli ji mrtvou v Ho-
llywood Hills. Udajné se toho vedera nedostavila na
konkurz.*

Az ted’ se Brett obtézoval pohlédnout na fotografii.
»Pani, vypadala bombasticky. Jde o tu zalezitost s Fran-
kem Parkerem?

Kdyby se Frank Parker neproslavil, lidé by na vrazdu
Popelky davno zapomnéli. Ale pokazdé, kdyz Parker na-

36



V PODEZRENT

tocil novy film nebo ziskal nominaci na dalsi cenu, nékdo
pripomnél skandal z rezisérova mladi.

,Obét se jmenovala Susan Dempseyova,” spustila
Laurie. ,,Byla to ve vSech ohledech pozoruhodna divka:
chytra, atraktivni, nadana, usilovné pracujici.

Mavnutim ruky dal najevo, at’ skon¢i s takovymi kecy.
»Nerozdavame medaile. Pro¢ je to dobré pro televizi?*
zeptal se.

Laurii bylo jasné, Ze Brett nikdy nepochopi jeji rozhod-
nuti pomoct Susaniné matce. Proto nadSené odrecitovala
vSechny tdaje o pripadu, které tolik zaujaly Grace a Je-
rryho. ,,A navic jde o fantastickou vypravu. Mame tu uni-
verzitni kampus. Lesk Hollywoodu. Noir atmosféru na
Mulholland Drive.*

Ano, ted’ uz Brett pozorné naslouchal. ,Reklas spravné
slovo: Hollywood. Celebrity. Slava. To by mohlo lidi za-
ujmout. Nenasli ji pobliz Parkerova domu?*

Laurie ptikyvla. ,,Na misté dostupném pésky, v Laurel
Canyon Parku. Parker tvrdil, Zze Susan na konkurz viibec
nepfisla. Jeji auto zistalo zaparkované v kampusu. Po-
licie nikdy nezjistila, jak se dostala z UCLA do holly-
woodskych kopci.

,Parker védél, Ze je studentka. Jestli jeji auto parkovalo
u jeho domu a on s tim nemél nic do ¢inéni, tak mohl zaii-
dit pfevoz auta zpét do kampusu, poznamenal Brett.

Laurie zvedla oci. ,Brette, kdybych nevédéla svoje,
fekla bych, Ze té to za¢ina zajimat.*

,Zucastni se i Parker?*

,,T0 jeste nevime. Ale je dllezité, ze mame souhlas Su-
saniny matky. Ma silnou motivaci, pfesvéd¢i Susaniny
pratele, aby vystoupili ve vysilani.*

,,Rodina a pratelé nedonuti lidi, aby si nastavili nas tele-
vizni kanal. Rezisér nominovany na cenu Akademie ano.
A ziskej i1 herecku, ktera dostala tu roli po ni.
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,Madison Meyerova,” pfipomnéla mu Laurie. ,,Lidé
ur¢ité¢ davno zapomnéli, ze ji obsadil do role, kvili niz
Susan §la na ten konkurz. Kromé toho byla Susaninou
spolubydlici na koleji.*

Podle toho, co vypoveédél Frank Parker, tak kdyz se
Susan nedostavila na zkousku, zatelefonoval Madison
Meyerové, dalsi studentce herectvi na UCLA, a okamzité
ji pozval na konkurz. Pfi policejnim vySetfovani Madison
potvrdila Parkeriv ¢asovy rozvrh. Prohlasila, ze v dobé
Susaniny smrti s nim byla v jeho obyvacim pokoji.

,Docela zvlastni, Ze pridélil roli zacinajici herecce,
ktera mu poskytla vhodné alibi,” poukazal Brett a mnul si
bradu — neklamné znameni, Ze i on je na palubg.

,Je to opravdu dobra kauza pro ten potad, Brette. Ci-
tim to. Vim to.“

., Vi§, ze t¢ mam rad, Laurie, ale tvlij instinkt nestaci. Ne
s tim mnozstvim penéz v sazce. Tvllj pofad neni levny.
Bez Franka Parkera je vrazda Popelky jen dal$i nevyie-
Seny ptipad. Dostan Parkera do pofadu a dam ti zelenou.
Bez ného mam spolehlivou zalohu.*

,Neprozrazuj mi to. Détskou kralovnu krasy?*

,»1ys to fekla. Ne ja.«

Takze Zadny natlak, pomyslela si Laurie.
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rank Parker hled¢l z devétapadesatého patra doli na

Madison Square Park. Miloval New York. Kdyz se ze
svého ateliérového bytu s okny od podlahy az po strop
podival k severu, dohlédl na vrcholky stromi v Central
Parku. Citil se jako Batman dohlizejici na Gotham.

,,Je mi lito, Franku, ale slibils mi, Ze nez skon¢i den,
muzu t€ otravovat nékterymi vécmi, které je tfeba udélat.

Otocil se ke svému asistentovi, jenz stal ve dvetich pra-
covny. Clarence uz hodn¢ presahl tricitku, ale mél stale
postavu dvacetiletého gymnasty. Jeho vybér obleeni —
dnes pfiléhavy Cerny rolak a napadné izké kalhoty — byl
ocividné preduréen ke zvyraznéni muskulatury, na kte-
rou byl tak pysny. Kdyz ho Parker pfijimal, Clarence pro-
hlasil, Ze nenavidi své jméno, ale kazdy, kdo ho uslysi, si
ho zapamatuje pravé kvili nému. TakZe pracovalo v jeho
prospéch.

Celou dobu letu z Berlina se Clarence pokousel upoutat
Frankovu pozornost k Zadostem o rozhovor, telefonnim
zpravam, dokonce volb€ vina na blizici se oslavu pre-
miéry. Z jedné strany to byly nicotné detaily, na které
Frank nem¢l trpélivost, z druhé strany se lidé, ktefi pro
n¢ho pracovali, uz poucili o tom, ktera chybna rozhodnuti
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ho roz¢ili. Mél povést pedanta. Domnival se, Ze pravé to
¢ini jeho préci tspeésnou.

Ale at’ ubohy Clarence zadonil v letadle o Frankovu po-
zornost sebevic, Frank pokracoval ve ¢teni scénart. Prile-
zitost ¢ist v klidu na palubé soukromého letadla byla jedina
okolnost cestovani, kterd ho té8ila. Ackoliv se to mohlo
nékomu zdat ponékud provinéni, vrcholné nerad opoustél
Spojené staty. Jenze v soucasnosti byly v modé zahrani¢ni
filmové festivaly. A ¢loveék nikdy nevi, jaky skvost tam
miiZete ziskat, aby z vas udélal amerického tviirce trhaku.

,Pofad nevi§, Clarenci, Ze kdyz ti slibim, Ze m¢ budes
moct né¢im vyrusit, tak je to jednoduse mdj zptsob, jak
to oddalit?«

»Samoziejme Ze to vim. Klidn€ mé zase posli pry¢. Ale
zitra na mé nestekej, jestli se zfiti obloha, protoze jsi mi
neumoznil, abych ti ptedal hlaSeni.*

Frankova Zena Talia se zastavila na chodbé pied pra-
covnou. ,,Kristepane, pfestan tryznit chudaka Clarenceho.
Nebyt jeho, tak by ndm nejspi§ nesvitilo jediné svétlo,
protoZze by nas davno odfizli od dodavky elektrického
proudu. Jestli bude$ ¢ekat az do naseho navratu do Los
Angeles, utopis§ se v problémech. Divej se na sviij hezky
vyhled a nech ho délat jeho praci.”

Frank si nalil do kti§t'alové sklenky sluSnou davku skot-
ské a posadil se na pohovku. Clarence si sedl do usaku na-
proti nému.

Na zacatku piednesl pozadavek filmového studia, aby
Frank usedl k dlouhému interview pro ¢lanek ve vyznam-
ném ¢asopise k propagaci letniho uvedeni jeho filmu s na-
zvem Nebezpecni. ,Rekni jim, Ze to udélam, ale urdité
ne s tou zatracenou Theresou.” Zminéna autorka ¢lankt
byla znama tim, ze toho, s kym déla rozhovor, predstavuje
v nejhorsim mozném svétle.
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Nasledovala pfipominka, Ze brzy zanikne predkupni
pravo na nejzhavéjsi roman minulého roku. ,,Kolik
zaplatime?“

,,Ctvrt milionu za prodlouzeni o dalsi rok.*

Frank pfikyvl a mavl rukou. Odsouhlaseno.

Nic z toho nevypadalo tak naléhavé, aby ho Clarence
musel otravovat.

Clarence se zadival do svych poznamek, ale kdyz ote-
viel Usta, aby promluvil, bylo ticho. Dlouze vzdychl,
usmal se a opakoval pokus. Pofad nic.

,,Co je s tebou? zeptal se Frank.

,Nejsem si jisty, jak to uvést.”

,.Kdybych umél ¢ist myslenky, tak bych t& nepotiebo-
val, ze ano?*

»Fajn. Prisel ti dopis od producentii jednoho televizniho
programu. Radi by se s tebou sesli.“

,.Ne. Publicitu budeme dé€lat tésné pred uvolnénim filmu
k distribuci. Ted’ je jesté brzy.«

,Nejde o Nebezpecné, ale o tebe. O tvou minulost.*

,»Mysli§ to, co uz jsem odsouhlasil pro ten ¢lanek
v Casopise?*

»Ne, Franku. Jde o Zivotni minulost. Ten program se
jmenuje Ve stinu podezieni.*

,,Co to je?

,Neustale zapominam, ze pokud jde o film, jsi génius,
ale odmitas se dozvédét cokoliv o televizi. Je to krimi-
nalni, vlastn¢ dokumentarni potad, zaloZzeny na rekon-
strukci nevyfeSenych zlocini s pomoci lidi, ktefi jimi
byli ovlivnéni. Ty jsi figuroval v pfipadu Susan Dem-
pseyové a oni chtéji, abys vystoupil v chystaném dal-
§im dilu.*

Prekvapeny Frank se znovu podival oknem ven. Kdy ho
lidé ptestanou spojovat s tou hroznou udélosti?
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,»Takze se mnou chtéji mluvit o Susan Dempseyové?
Clarence piikyvl. ,Jako bych uz tenkrat nemluvil dost
s policii, pravniky, vedenim studia, které mé mimocho-
dem malem vyhodilo... Pfitom jsem udé€lal jen to, Ze jsem
mluvil o té zatracené kauze. A ted’ je to tady znovu.*

,Franku, ¢ekal jsem na vhodnou chvili, abych si s tebou
promluvil o tom dopisu. Ted’ ta producentka, n¢jaka Lau-
rie Moranova. ziskala moje telefonni ¢islo. Dneska volala
uz dvakrat. Jestli chces, mizeme ji odpoveédét, ze jsi pti-
li§ zaneprazdnény. Jestli potifebujes byt nedostupny, tak
se vymluvime, Ze musime natocit nékolik novych zabéra
z preletu nad Patizi.”

Z Clarenceho kapsy zaznélo melodické zvonéni. Vytahl
mobil a podival se na disple;j. ,,Zase ona. Ta producentka.*

,,PTijmi to.”

,»Js1 si jisty?*

»Mluvim snad nejisté?*

,» Tady Clarence, fekl asistent do telefonu.

Frank dvétoval svym instinktim. Vzdycky. Kdyz sly-
Sel, jak Clarence odiikava dobfe znamé ,,predam vas
vzkaz panu Parkerovi®, natahl ruku. Clarence zavrtél hla-
vou, ale Frank se razné predklonil.

Clarence poslechl, ale pii pfedavani telefonu vyjadiil
svij nesouhlas dlouhym povzdechem.

,,Co pro vas mohu udélat, pani Moranova?*

,Nejdiiv dékuji, Ze jste pfijal mij hovor. Vim, Ze jste
velmi zaméstnany.“ Zensky hlas znél pratelsky, ale
profesionaln¢. Pokracovala s vysvétlovanim podstaty
své televizni show. Jelikoz pravé vyslechl podobny po-
pis od Clarenceho, Frank zacal chapat rekonstrukéni
koncept pofadu. ,,Chtéla jsem se ujistit, Ze jste obdrzel
mij dopis s pozvanim vyjadfit vas pohled na tu udalost.
Ptizpisobime se vaSemu rozvrhu. Dostavime se do Los
Angeles nebo na jakékoliv misto, které vam bude vy-

42



V PODEZRENT

hovovat. Pokud je pro vas z né¢jakého diivodu rozhovor
o vasich kontaktech se Susan nepfijatelny, samoziejmeé
budeme v nasem pofadu informovat divaky o vasem
odmitnuti.*

Clarence ho obvinil, Ze o televizi nic nevi, ale rezisér
m¢l dostateéné znalosti svéta zabavy, aby chapal, Ze ta
zena ho muze zastrasovat. Opravdu by se nékdo dival na
show o vrazdé Popelky, kdyby se ji nezGc¢astnil? Pokud
by nyni zavésil, skoncila by produkce, jesté nez zacala?
Mozna. Ale v ptipad¢, ze by pokracovali bez ného, ne-
mohl by nijak ovlivnit, jak ho vyli¢i. Co kdyz ho daji na
prvni misto seznamu osob ,,ve stinu podezieni, jak ten
porad nazvali. Aby navstévnici kin bojkotovali jeho filmy,
bylo to posledni, co potieboval.

,,Obavam se, Ze zatim jsem vas dopis necetl, pani Mora-
nova, jinak bych se vam uz ozval. Ale ano, udélam si cas
pro vasi show.” Clarence vytiestil oc¢i. ,,UZ jste mluvili
s Madison Meyerovou?*

,,Jsme optimisti¢ti v tom, ze vystoupi vSichni relevantni
svédci.” Producentka dal skryvala svoje karty.

,Jestli je Madison stejna jako tehdy, kdyz jsem s ni byl
v kontaktu, objevil bych se u jejich dvefi s kamerama-
nem. Pro nezaméstnanou herecku neni nic lakavéjsiho,
nez svétla ramp.*

Zdalo se, ze Clarence kazdym okamzikem vyskoci
z ktesla.

,,Podrobnosti dohodnete s Clarencem,” sd¢lil Frank.
,,Podivame se na kalendar a ozveme se vam.*

Rozloucil se a vratil telefon Clarencemu.

,Budu se vymlouvat na plny diaf, dokud nepochopi?*
zeptal se Clarence.

,Ne. Zajisti$, abych mél Cas. A chei byt pii tom nataceni
v L. A. Zicastnim se za stejnych podminek jako ostatni
dotceni.“
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,Franku, to je Spatné —¢

,Dé&kuji ti, Clarenci, ale uz jsem se rozhodl.

Jakmile Clarence odesel, Frank si doptal dalsi dou-
Sek skotské. Dostal se do této situace proto, ze divétoval
svym instinktiim, to ano, ale také proto, ze mél vyrazny
talent pro fizeni toho, jak se bude néjaky piibéh odvijet.
A jeho instinkt mu tikal, ze televizni pfibéh o Susan Dem-
pseyové bude dalsi koncert pod jeho taktovkou.

Talia se z chodby za pracovnou divala, jak manzeldv asi-
stent odchazi z apartma.

Za Franka byla provdana deset let. Dobfe si pamato-
vala, jak telefonovala rodi¢tim do Ohia, aby jim oznamila
zasnoubeni. Domnivala se, Ze budou radi, kdyz uslysi, Ze
jeji dny konkurzii na malé role a G¢inkovani v reklamach
skon¢ily. UZ se nebudou muset starat, ze Zije sama v byté
v nepftili§ bezpecné ctvrti Glassell Park. Bude vdana, na-
vic za bohatého, Gispé$ného a slavného reziséra.

Misto toho se jeji otec zeptal: ,,Ale nema néco spolec-
ného se smrti té divky?*

Slysela, co jeji manzel fikal Clarencemu, a pak do te-
lefonu té osobé z televize. Véd€la, Ze nema Sanci mu to
rozmluvit.

Pristihla se, jak krouti snubnim prstynkem a diva se
na tfikaratovy diamant otacejici se kolem jejiho prstu.
Nemohla se zbavit myslenky, Zze Frank déla obrovskou
chybu.
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dobé, kdy linka 6 zastavila ve stanici Devadesata
Sesta a Lexingtonska, byla Laurie vyCerpana. Vycha-
zela po schodech na ulici, nové ¢erné lakované lodicky
od Stuarta Weitzmana kupodivu stale neposkozené. Pii-
pomnéla si, ze ma byt vdécna za cestu metrem bez stra-
chu. O rok dfiv by se toho neodvazila.

Uz si prestala patravé prohliZet vSechny obli¢eje v kaz-
dém davu a hledat muze s modryma o¢ima. Tak znéla Ti-
mmyho jedina charakteristika muze, jenz stielil jeho otce
do Cela ptimo pfed nim. Né&jaka zena zaslechla, jak ten
muz tika: ,, Timmy, vyfid’ matce, ze piisté to bude ona. Po-
tom pfijdes na fadu ty.”

Pét let se désila, Ze muz, jenz ziskal prezdivku Modro-
ocko, je najde a zabije ji i Timmyho, jak je varoval. Ted’
je to téméf rok od chvile, kdy policie zmafila jeho po-
kus o realizaci pokiiveného planu a zasttelila ho. Lauriin
strach v§ak nezemtel hned s nim, ale pozvolna se zacinala
citit jako normalni ¢lovek.

Jeji byt se nachazel o dva bloky dale na Devadesaté
¢tvrté ulici. Vesla do budovy a cestou kolem postovnich
schranek pokracovala k vytahu. Pfatelsky pokyvla noc-
nimu vratnému: ,,Ahoj, Rone.*
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U dvefi svého bytu vsunula nejdiiv jeden kli¢ do hor-
niho zamku a druhy do kulové kliky. Po vstupu do pted-
sin¢ zase za sebou zamkla. Skopla z nohou lodicky a dala
postu, kabelku a kuftik na odkladaci stolek. Pfes to pieho-
dila sako. Na ulozeni si najde ¢as pozdéji.

Mg¢la za sebou dlouhy den.

Zamifila do kuchyné, vytahla z chladni¢ky otevienou
lahev Sauvignon blanc analila si vino. ,,Timmy," zavolala.

Napila se a okamzité pocitila, jak ji stres opousti. Byl
to jeden z téch dni, kdy neméla ¢as jist, napit se vody
ani zkontrolovat e-maily. Dnes se ta namaha ptfinejmen-
§im vyplatila. VSechny dilky pro pofad Ve stinu podezreni
o vrazdé Popelky zacinaly do sebe zapadat.

»Timmy? SlySels mé? To uz ti déda dovolil hrat
videohry?*

Od okamziku, kdy byl Greg zavrazdén, se Lauriin otec
Leo Farley ujal role druhého rodice jejiho syna Timmyho,
dnes devitiletého. Polovinu svého Zivota tak chlapec pro-
zil pouze s matkou a dédou.

Neuméla si piedstavit, jak by bez otcovy pomoci mohla
zustat v zaméstnani. Leo bydlel nedaleko. Kazdy den vo-
dil Timmyho do $koly Saint David’s na Osmdesaté devaté
ulici a zpatky a byl s nim v jejim byté, dokud se nevratila
z prace. Byla mu piili§ vdécna, nez aby si stézovala, Ze
dovoloval Timmymu malé prohtesky jako zmrzlinu pred
veceti nebo videohry pfed domacimi tkoly.

Nahle si uvédomila, ze v byté je naprosto ticho. Neslysi
otctiv hlasu feSici s Timmym néjaky matematicky pro-
blém. Neslysi Timmyho Zadonéni, aby mu dédec¢ek znovu
vypravél oblibené historky z doby, kdy pracoval u new-
yorské policie: ,,Vypravéj mi, jak jsi jednou chytal zlo-
¢ince na ¢lunu v Central Parku,” ,,Vypravéj mi, jak se ten
policejni kari dostal na West Side Higway.“ Zadné zvuky
videa nebo her na Timmyho iPodu.
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Ticho.

,»Iimmy?! Tati?!“ Vyrazila z kuchyné tak rychle, az
zapomnéla na sklenku v ruce. Bilé vino vysplichlo na
mramorovou podlahu. S mokrymi chodidly vrazila do
obyvaku. Pfipominala si, ze Modroocko je mrtvy. Jsou
v bezpedi. Ale kde je jeji syn? Kde je déda?

ME¢li byt doma. Bézela po chodbé k pracovné. Jeji otec
na ni zamrkal z pohodiného kozeného ktesla, nohy na
podnozce.

,»Ahoj, Laurie. Pro¢ ten spéch?

,Jen mensi cviceni,* odpovédéla Laurie s pohledem na
pohovku, na niz spal Timmy.

,Je unaveny z fotbalu,” vysvétloval Leo. ,,Vidél jsem,
jak mu pada hlava, uz cestou ze $koly domi. Bylo mi
jasné, ze jak si sedne, tak usne. Podival se na hodinky.
,Pani. Chrnime tady dv€ hodiny. UZ by se m¢l vzbudit.
Promin.*

,.Ne, to je v poradku. Ja...“

,.Hele, jsi bila jako sténa. Co se d&je?* zeptal se Joe.

HJa...jen...

,, Vydésila ses.*

,»Ano. Na okamzik.*

,10 je v poradku. Posadil se rovné, vzal ji za ruku
a stiskl.

Ackoliv uz dokazala pouzivat metro jako kazdy jiny,
stale nebyla normalni. Bude viitbec nékdy?

,,Timmy fikal,” pokracoval jeji otec, ,,ze by chtél objed-
nat indické jidlo. Kdo kdy slysel o devitiletém klukovi,
ktery ma rad jehné¢i saagwala?

Pfi zvuku jejich hlasti se Timmy probudil. Vysko¢il
a objal mamu. Hledél na ni obrovskyma hnédyma o¢ima
pod dlouhymi hustymi fasami. Sehnula se k nému, von¢l
spankem. Nepotiebovala vino, aby se citila jako doma.

% %k %k
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O tfi hodiny pozd¢ji mél Timmy napsané tkoly a zbytky
doruc¢eného jidla byly uklizené. Timmy uz leZel v posteli,
samoziejmé si vychutnal tradi¢ni ,,dobritku na noc*.

Laurie se vratila ke stolu, u néhoz Leo dopijel druhy $a-
lek kavy. ,,Dékuji, tati,” fekla prosté.

,»Za objednani vecete?

,Ne, za vSechno. Za kazdy den.*

,No tak, Laurie. Vi§, Ze je to ta nejlep$i prace, jakou
jsem kdy mél. Ale ted’ mi fekni: je to jen moje domnénka,
nebo Timmy a ja nejsme jedini v tomhle byté, kdo byl
dneska vecer trochu unaveny? Pfisaham, nékdy mam po-
cit, Ze mas se synem opravdu to nadpfirozené spojeni,
o kterém mluvivas.*

Kdyz se Timmy narodil, Laurie byla pfesvédcena, ze
mezi nimi existuje néjaké nevysvétlitelné pouto, které
nevyzaduje slova a dokonce ani fyzicky kontakt. Pro-
bouzela se uprostied noci s jistotou, ze néco neni v po-
fadku, aby ji pfivitala jen ticha tma. Ale do nékolika
sekund pokazdé zaznél z chivicky détsky plac. Dokonce
i dneska vecer, neméla cestou metrem chut’ na kufeci -
kka masala?

»Jasné ze mam pravdu,” usmala se. ,,Vzdycky mam ve
vSem pravdu. A stejné tak ty s mou unavou. Je vEtsi nez
trochu. Byl to dlouhy den.

Vypravéla mu o podminéném souhlasu Bretta Younga
s ptipadem Popelky pro dalsi dil Ve stinu podezreni a na-
sledném telefonatu s Frankem Parkerem.

»Mluvil jako vrah? zeptal se Leo.

,»Jsi jednim z téch, ktefi me ucili, ze nejchladnokrev-
néjsi, nejkrutéjsi lidé dokazou byt velice okouzlujici.«

Leo micel.

,,Vim, Ze mas o m¢ porad starost, tati.

»Samoziejme, stejnou jako ty o mé a Timmyho, kdyz
ses dnes vratila domi. Modroocko uz sice neni, jenze sa-
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